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1. 2016 m. rugsėjo 2 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (1) 4 straipsnį Europos Komisija gavo pranešimą 
apie siūlomą koncentraciją: įmonės „ABP Food Group“ (toliau – ABP, Airija) ir „Fane Valley Co-operative Society Limi­
ted“ (toliau – „FaneValley“, JK) įvykdydamos keletą tarpusavyje susijusių sandorių ir pirkdamos akcijas, kaip apibrėžta 
Susijungimų reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 3 straipsnio 4 dalyje, įgijo bendrą įmonių „Slaney Foods Joint 
Venture“ (toliau – „Slaney JV“, Airija ir „Slaney Proteins“ (Airija) kontrolę.

2. Įmonių verslo veikla:

— ABP yra žemės ūkio verslo bendrovė. Jos patronuojamosios bendrovės užsiima mėsos perdirbimu, tiekia įvairius 
šaldytus, užšaldytus ir kitus mėsos produktus mažmeninėms, didmeninėms ir maitinimo paslaugų rinkoms visame 
pasaulyje. ABP taip pat vykdo veiklą augintinių ėdalo, atsinaujinančiųjų išteklių energijos ir baltymų sektoriuose.

— „Fane Valley“ yra ūkininkams priklausantis kooperatyvas, vykdantis veiklą įvairiuose žemės ūkio verslo sektoriuose. 
Jo veikla apima jautienos ir ėrienos skerdenų ruošimą ir perdirbimą Šiaurės Airijoje ir Jungtinėje Karalystėje.

— „Slaney JV“ šiuo metu yra „Fane Valley“ ir „Lanber Group“ (nesusijusios, trečios šalies bendrovė) lygiomis dalimis 
valdoma bendra įmonė. „Slaney JV“ sudaro „Slaney Foods International“ (toliau – SFI, Airijoje įsisteigusi jai priklau­
santi jautienos įmonė) ir „Irish Country Meats“ (toliau – ICM, avienos/ėrienos įmonė, turinti gamyklas Airijos Res­
publikoje ir Belgijoje). „Slaney“ eksploatuoja tris mėsos perdirbimo gamyklas Airijos saloje, iš kurių vienoje ruošia­
mos jautienos skerdenos, kitose dviejose – avienos/ėrienos skerdenos. ICM taip pat perka ėrienos skerdenas ir toliau 
jas perdirba.

— „Slaney Proteins“ eksploatuoja nedidelę 3 kategorijos perdirbimo įmonę, kuri daugiausiai perdirba „Slanley JV“ 
sukauptą 3 kategorijos medžiagą.

3. Preliminariai išnagrinėjusi pranešimą Komisija mano, kad sandoriui, apie kurį pranešta, galėtų būti taikomas Susi­
jungimų reglamentas. Europos Komisijai paliekama teisė dėl šio klausimo priimti galutinį sprendimą.

4. Komisija kviečia suinteresuotas trečiąsias šalis teikti pastabas dėl pasiūlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi būti pateiktos ne vėliau kaip per 10 dienų nuo šio pranešimo paskelbimo. Pastabas Komisijai galima 
siųsti faksu (+32 22964301), e. paštu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba paštu su nuoroda „M.7930 – ABP 
Group/Fane Valley Group/Slaney Foods“ adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (Susijungimų reglamentas).
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